
Sender (Name, Address, Country)  Expéditeur (Nom, Addresse, Pays) 1 Senders/Agents Reference  Référence de I’expéditeur/de I’agent 2/3

Consignee (Name, Address, Country)  Destinataire (Nom, Addresse, Pays) 4 Carrier (Name, Address, Country)  Transporteur (Nom, Addresse, Pays) 5

Place & date of taking over the goods (place, country, date) 6
Lieu et date de la prise en charge des marchandises (lieu, pays, date)

Successive Carriers  Transporteurs successifs 7

This carriage is subject, notwithstanding any clause to the contrary, to the Convention on
the Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR)
Ce transport est soumis nonobstant toute clause contraire à la Convention Relative au
Contrat de Transport International de Marchandises par Route (CMR)

Place designated for delivery of goods (place, country) 8
Lieu prévu pour la livraison des marchandises (lieu, pays)

Marks & Nos; No. & Kind of Packages; Description of Goods*  Marques et Nos; No. et nature des colis; Désignation des marchandises* 9

Truck No.:

Trailer No.:

Seal Number affixed at loading point

Fridge Temperature set at               degrees centigrade

in accordance with Shipper’s instructions

Gross weight (kg) 10
Poids Brut (kg)

Volume (m3) 11
Cubage (m3)

Carriage Charges  Prix de transport 12 Sender’s Instructions for Customs, etc....  Instructions de I’epéditeur (optional) 13

Reservations  Reserves 14

This is a SEALED TRAILER. If seal affixed
at loading point remains intact upon
arrival at delivery point, then we as
carriers accept no responsibility for the
quantity loaded to the trailer

Documents attached  Documents Annexés (optional) 15

Special agreements  Conventions particulières (optional) 16

Loading & Stowage - Full responsibility of Shipper
The Driver not having the opportunity to check and control the actual
loading of the trailer

Goods Received,  Marchandises Reçues 17 Signature of Carrier/Signature du transporteur 18 Company completing this note  Société émettrice 19

Place and Date; Signature Lieu et date; Signature    20

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTECMR
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